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Deuteronomy 29:2
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/And Moses summoned all Israel and said to them: “You have seen all that the LORD did before your eyes in the land of Egypt, to Pharaoh and to all his servants and to all his land,

ESv
NIV [Moses summoned all the Israelites and said to them: Your eyes have seen all that the LORD did in Egypt to Pharaoh, to all his officials and to all his land
NLT  [Moses summoned all the Israelites and said to them, “You have seen with your own eyes everything the LORD did in the land of Egypt to Pharaoh and to all his servants and to his whole country-
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ipl Itip_default plugi Itip_bigkal
greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So
I a conjunction that connects single words or terms or sentences, IT is most frequently translated as “and” éx&heoev Mwuofic nvtacplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigni
greek
Meaning
* All * Every * The whole
Adjective.
Usage in the New Testament
The sense of g depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable.
With singular countable nouns - “every" John 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17 Tobgplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo, f, T8
greek
Meaning:
*The
The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 fj T6 Genitive To0 Tiig Tob Dative T Tf viobg lopanh

Itip_default pl Itip_bigka

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words o terms or sentences. IT is most frequently translated as “and" elnev pocplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bignpég
greek

Meaning

* To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About

Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

npog is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times it takes the genitive or dative cases, giving it a different meaning again. At ts core, it usually describes movement or relationship toward someone or something, whether physical,
i i, defaut plugi differer

greek
Meaning
* He, she, it * Himself, herself,itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

(Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) bl éwpakate navraplug Itip_default pi Itip_bigniig
greek

Meaning

* All * Every * The whole

\Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of g depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun s countable or uncountable.

|With singular countable nouns - "every" John 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17 doa totooltip__default plugin-autotooltip_bignotéw
Meaning:
*To do * To make

This verb - to do or make - is used in connection with a large range of activities including creation, covenant formation, obedience, miracles, sin and worship.

Verb forms
Present tense Person Greek Form xGpto upl Itip_default pl Itip_bigév
greek

X preposition meaning “in”. yiipl Itip_default pl Itip_bigyf
Meaning:

* Soil or ground (e.g. Matthew 13:5) * Land (e.q. Luke 4:5) * Country * Earth (e.g. Matthew 5:5)
Feminine noun. Connected to the English words “ground”, “geometry” and “geology”.

It occurs throughout the LXX and the New Testament (approximately 250 times in the New Testament) and its meaning varies subtly on context, for example, in the LXX:Genesis 1:1Genesis 2:7Genesis 12:1 Alydntw évmiov Ouiv ©upaw kalplug Itip_default plugi Itip_bigkat

greek
Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

I a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Toicplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd, i, t6
greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 f} T6 Genitive Tob Tiig Tob Dative Té) Tfi 6€pdnouow ajtop totooltip_default pl totooltip_bigaitdg
greek

Meaning

*He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

(Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) Kaiplugin-autotooltip _default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” donpl totooltip_default pl Itip_bigniig
greek

Meaning

* All * Every * The whole

Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of g depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun s countable or uncountable.

\With singular countable nouns - "every" John 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17 Tfjpl Itip_default pls tip_bigo, ), ©6

greek
Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 f| T6 Genitive o0 Tfi¢ o0 Dative T6 Tij yiipl totooltip_default pl totooltip_bigyfi
Meaning:
* Soil or ground (e.g. Matthew 13:5) * Land (e.g. Luke 4:5) * Country * Earth (e.q. Matthew 5:5)

Feminine noun. Connected to the English words “ground”, “geometry” and “geology”.

It occurs throughout the LXX and the New Testament (approximately 250 times in the New Testament) and its meaning varies subtly on context, for example, in the LXX:Genesis 1:1Genesis 2:7Genesis 12:1 aitoi totooltip_default plugi Itip_bigaitég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

(Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
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[K)V_JAnd Moses called unto all Israel, and said unto them, Ye have seen all that the LORD did before your eyes in the land of Egypt unto Pharaoh, and unto all his servants, and unto all his land; ]
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